
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Irma Ortiz, Carol Ortega, Na-
talie Miller, Mark and Debbie 
Tanterelle, Anthony Haugen, 
Marsha Trauman,  Emily 
McKnight, Steve Miller, Patri-
cia Hansen, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Porter McKnight, Sally 
Burgardt,  Carmen Shideler, 
Dan Poirier, Jess Rice, Glen 
Giveheart, Refugio Millan, 
Agustina Cortez, Rosa Ventura-
Lopez 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Apr. 27 

5pm: ICF Living & Deceased 

members 

7pm: Mass for the People 

Sun, Apr. 28 

9am: Joanna Antoinette 

Nugent 

12pm: Mass for the People 

Tues, Apr. 30 

12pm: Aggio Deceasesd  

Members 

Wed, May 1 

9am: Nunes Deceased  

   Members 

Thurs, May 2 

12pm: Mary Halasz Hill+ 

Fri, May 3 

9am: Fr. Andrew Metcalf+ 

Sat, May 4 

 5pm: Joe, Joey & Beverly 

Padilla+ 

7pm: Mass for the People 

 Sun, May 5 

9am: George Polley+ 

12pm: Mass for the People 

 

         

First Collection 

$ 3,736.00 

 

 Insurance Fund 

$ 2,111.00 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
April 21, 2024 

Recollection day with the Blessed Sacrament 
  Friday, May 3rd  following the 9:00 AM mass. 
Benediction at 8:00pm. All are invited to spend some 
quality time with our Lord.  

Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 3 de mayo después de misa de 9:00am. 

Grupo de Adoradores Nocturnos comienza puntualmente a las 
6:00pm, seguido por la Hora Santa Comunitaria. Todos estamos 
invitados a pasar algún tiempo de calidad con Nuestro Señor.  

Lectors  

Sat. May 4 Steve Stedman 

        & Nora Parker 

Sun. May 5 John Lujan 

  & Mary Lou Nichols 

     Guardian Attendance 

5:00pm Debbie & Luz Molina 

7:00pm Rosie Robles y  

 Martha Montoya 

9:00am  Debbie & Blanca 

12:00pm Aurelio, Uriel, Maria 

Martinez & Belen. 

 

 

Eucharist Ministers 

5:00pm Nancy Stedman 

9:00am Ann Hill, Linda Sumner, 

& Brad Nicholls. 

 Lectores  

Sab. May 4 Rosy V. 

  & Armando Álvarez 

Dom. May 5 Rosario Cortez  

 & Adolfo Membrila 

Ministros de Eucaristía 

7:00pm: Maria Camacho 

12:00pm  Pepe Macias, Lourdes 

Orozco y Gonzalo Juárez. 

 

     Peregrinación de 13 días a Roma y Polonia  
               con Fr. Mario Valencia                                  
19 de Septiembre—1ro de Octubre del 2024 

 Estaremos visitando Roma, Venecia, Asis, Florencia y mas. 
En Polonia estaremos visitando a San Juan Pablo II,  St. Maximili-
ano Kolbe, la Divina Misericordia y muchas lugares mas. Costo total 
de $4,495.00 basado en una habitación de ocupación doble y 
$985 extra por ocupación individual. Para mas información o para 
registrarse para este viaje por favor visite el sitio web 
www.holylandtoursandtravel.com o bien, llamando al  (800) 655-
8644 Cupo limitado. El precio incluye: Pasaje aéreo de ida y vuelta,  
hoteles de alojamiento de lujo, 2comidas diarias 
(Desayuno y Cena), transporte terrestre, excursiones 
completas con un guía autorizado, todas las entradas 
según el itinerario, Misa diaria y sobre todo mucha fe. 

Do you feel That Jesus is calling you...  
 To be part of the Lectors or Eucharist Minister? To 
all people interested in participating in this ministry, we ex-

tend a cordial invitation to participate in our next meeting on Satur-
day, May 25th  after the 5:00 pm mass for those who want to parti-
cipate on Saturday masses, and on Sunday, May 26th after the 9am 
mass for all those people who would like to participate in Sunday 
masses.  Active members have to attend to this meeting, too. If you 
want more information, you can call the parish office.  

Sientes que Jesús te Esta Llamando... 
 A ser parte del ministerio de Proclamadores de la Palabra 
o, Ministros de la Eucaristía? A todas las personas interesadas en 
participar dentro d este ministerio, les hacemos una cordial invita-
ción a participar de nuestra próxima reunión los días sábado 4 de 
mayo después de misa de 7:00pm para los que quieran participar en 
las misas del sábado, y el día 5 de mayo después 
de la misa de medio día para todas aquellas perso-
nas que les gustaría participar en las misas de do-
mingo. Ministros que ya participan también nece-
sitan estar presentes en esta reunión. 

Retiro de Quinceañera  
 La diócesis de Santa Rosa invita a todas las 
Quinceañeras que van a celebrar sus Quince años este 
año a vivir un retiro de preparación y formación para 
Quinceañeras de 2 fines de semana en nuestra parro-
quia de St. Sebastian. Este retiro se   
llevara a cabo el  próximo sábado 25 de 

mayo y 1 de junio de 9:00am a 5:00pm. Por favor,  
llamar a la oficina para mas información y para regis-
trarse para este retiro. Cupo limitado.  

Mother’s Day Breakfast 
 The YMI and YLI would like to invite 
all Mothers and their families to a Free Mother’s 
Day breakfast/brunch. Come join us for Pan-
cakes, ham, and eggs in the Parish Hall on Moth-

er’s Day, May 12th breakfast/brunch will be served after the 9:00 
Sunday Mass until shortly before the 12:00 Spanish mass. Hope to 
see you all there!  

Desayuno para las Mamás  
YMI y el YLI quisieran invitar a todas las mamás y sus familias a un 
desayuno/almuerzo gratuito por el Día de la Madre. El domingo 12 
de mayo despues de la misa de 9:00am y hasta un poquito antes de la 
misa de 12pm. Esperamos verlas a todas ahi! 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

May, the Month of Mary 
 In Catholic tradition, the month of May is dedicat-
ed to Mary. Chosen by God above all other women, Mary's 
faith and obedience paved the way for the Incarnation. Her 
example teaches us faith, obedience, humility and most of 
all, how to love. According to St. Thomas of Villanova, "If 
in this world any creature ever loved God with whole 
heart, with whole soul, and with whole mind, she was the 
creature.” The Catechism of the Catholic 
Church defines Mary's unique role as being honored 
above all other saints, including the Apostles. At the foot 
of the cross, her heart broke for Jesus, yet she accepted God's will 
not only for her Son, but for herself in her new role as mother to us 
all. (John 19:25-27) So, not only is she the mother of Jesus, and 
thus, the Mother of God, she is also the Mother of the Church. Mary 
is also, the Mother of God the Son and the Mystical Spouse of the 
Holy Spirit, the Queen of the angels, saints, of heaven and earth. 
And St. Louis de Montfort acclaims her as the Queen of all hearts 
and God’s masterpiece of creation. "In the end we should realize the 
great gift we have as Catholics. Honoring Mary seems natural to us. 
We honor our mother in heaven as easily as we honor our mothers 
on earth," Bishop Pohlmeier said. "From all mothers we learn a 
great deal. From Mary we learn the greatest thing, how to love God 
himself." As we honor our earthly mothers in May, let's honor our 
heavenly mother as well. "During the month of May we pray with 
our mother, that we may love Jesus as she does."  

Mayo  Mes Dedicado a María 
 En la tradición católica, el mes de mayo es 
dedicado a María. Elegida por Dios sobre todas las 
mujeres, la fe y la obediencia de María prepararon el camino 
para la Encarnación. Su ejemplo nos enseña sobre la fe, la 
obediencia, la humildad y más que todo, a cómo amar. 
Según Santo Tomás de Villanueva, “Si en este mundo alguna 
criatura amó a Dios con todo su corazón, con toda su alma, y 
con toda su mente, ella fue esa criatura”. El Catecismo de la 
Iglesia Católica define el papel único de María como vene-
rada por encima de todos los demás santos, incluyendo los 

Apóstoles. Al pie de la cruz, su corazón se quebrantó por Jesús, sin 
embargo aceptó la voluntad de Dios no sólo para su Hijo, sino para ella 
misma en su nuevo papel como madre de todos nosotros (Juan 19, 25-
27). Entonces, ella no solamente es la madre de Jesús, ella también es 
Madre de la Iglesia. Maria es hija de Dios Padre, la Madre de Dios Hijo 
y Esposa Mística del Espíritu Santo, la Reina de los ángeles, de los 
santos, del cielo y de la tierra. Y San Luis de Montfort la aclama como 
Reina de todos los corazones y obra maestra de la creación de Dios. 
"Al final, debemos darnos cuenta del gran don que tenemos como 
católicos. Honrar a María nos parece natural. Honramos a nuestra ma-
dre en el cielo tan fácilmente como honramos a nuestras madres en la 
tierra", dijo el obispo Pohlmeier. "De todas las madres aprendemos 
mucho. De María aprendemos lo más grande: cómo amar a Dios mis-
mo". Mientras honramos a nuestras madres terrenales en mayo, hon-
remos también a nuestra madre celestial. "Durante el mes de mayo 
oramos con nuestra madre, para que amemos a Jesús como ella."  

St. Joseph, the Worker—May 1st 
 Do you know the unique history behind St. Joseph 
the Worker’s feast day? This feast is celebrated on May 1st 
each year by the Catholic Church. It is set apart as a cele-
bration of the life and work of St. Joseph, the earthly father 
of Jesus Christ. The origins of this feast day can be traced 
back to the early 20th century. Pope Pius XII instituted it in 
1955 to coincide with International Workers’ Day, a day 
dedicated to the secular celebration of labor and work-
ers’rights. However, the Holy Father recognized the mis-

placed role of work in society at the time and believed there was a growing 
threat of communist and socialist ideals against the dignity of workers and 
family life. The devotion to St. Joseph as a worker dates back to the Middle 
Ages, when Catholic theologians and writers began to emphasize the role of 
St. Joseph as a model of humility, hard work, and dedication. St. Joseph was 
not only the foster father of Jesus, but he was also a carpenter by trade. He 
worked tirelessly to provide for his family and taught Jesus the skills he 
needed to become a carpenter as well. He was a faithful and hardworking 
man, who lived a life of service to God and his family. In the 19th century, 
the Catholic Church began to promote the devotion to Saint Joseph the 
Worker, with Pope Leo XIII issuing an encyclical on the subject in 1889. 

San Jose, Obrero—1ro de Mayo 
 ¿Conoce la historia única detrás de la fiesta de San José Obrero? 
Esta fiesta se celebra el 1 de mayo de cada año por la Iglesia Católica. Está 
apartado como una celebración de la vida y obra de San José, el padre ter-
renal de Jesucristo. Los orígenes de esta fiesta se remontan a principios del 
siglo XX. El Papa Pío XII lo instituyó en 1955 para coincidir con el Día In-
ternacional de los Trabajadores, un día dedicado a la celebración secular de 
los derechos laborales y de los trabajadores. Sin embargo, el Santo Padre 
reconoció el papel inapropiado del trabajo en la sociedad de ese momento y 
creía que había una amenaza creciente de los ideales comunistas y socialistas 
contra la dignidad de los trabajadores y la vida familiar. La devoción a San 
José como trabajador se remonta a la Edad Media, cuando los teólogos y 
escritores católicos comenzaron a enfatizar el papel de San José como 
modelo de humildad, trabajo duro y dedicación. San José no sólo fue el padre 
adoptivo de Jesús, sino que también fue carpintero de oficio. Trabajó in-
cansablemente para mantener a su familia y le enseñó a Jesús las habilidades 
que necesitaba para convertirse también en carpintero. Fue un hombre fiel y 
trabajador, que vivió una vida de servicio a Dios y su familia. En el siglo 
XIX, la Iglesia Católica comenzó a promover la devoción a San José Obrero, 
y el Papa León XIII publicó una encíclica sobre el tema en 1889.  www.ewtn. 

What is The National Eucharistic 
Revival? 

 The bishops of the United 
States have called for a three-year 
grassroots revival of devotion and 
belief in the Real Presence of Jesus in 
the Eucharist. This revival launched 
nationally on the feast of the Solemni-
ty of the Most Holy Body & Blood of 

Christ (Corpus Christi) June 19, 2022.The National Eucharis-
tic Revival aims to be a movement that renews the Church by 
enkindling a living relationship with Jesus Christ in the Eu-
charist. The good news is that our  Diocese of Santa Rosa was 
awarded a GRANT to support the National Eucharistic Pil-
grimage on May 19th at San Francisco Cathedral St. Mary's, 
followed by a pilgrimage walk with the Blessed Sacrament 
across the Golden Gate Bridge to begin the St. Junipero Serra 
route of the National Eucharistic Pilgrimage.  Our parish of St. 
Sebastian was elected among other parishes around the dio-
cese to have a bus to drive us to San Francisco. If you would 
like to participate in this pilgrimage, please visit https://
sfarchdiocese.org/eucharistic-revival/ to sign up.  

¿Qué es el Avivamiento Eucarístico Nacional?  
 Los obispos de los Estados Unidos han pedido un 
resurgimiento de la devoción y la creencia en la Presencia 
Real de Jesús en la Eucaristía durante tres años. Este aviva-
miento se lanzó a nivel nacional en la fiesta de la Solemnidad 
de Corpus Christi el 19 de junio de 2022. El Avivamiento Eu-
carístico Nacional pretende ser un movimiento que renueve la 
Iglesia encendiendo una relación viva con Jesucristo en la 
Eucaristía. La buena noticia es que nuestra Diócesis de Santa 
Rosa recibió una ayuda para apoyar la Peregrinación Eucarís-
tica Nacional el 19 de mayo en San Francisco en la Catedral 
de Santa María, seguido de una caminata con el Santísimo 
Sacramento a través del puente Golden Gate para comenzar la 
ruta de la Peregrinación Eucarística Nacional de San Junípero 
Serra. Nuestra parroquia de San Sebastián fue elegida entre 
otras parroquias de la diócesis para tener un autobús que nos 
llevará a San Francisco. Si desea participar en esta peregrina-
ción, visite https://sfarchdiocese.org/eucharistic-revival/ para 
registrarse.  


